
Queridas familias,

Estimado alumnado:

Tienen en sus manos la primera edición de “DST

aktuell”. En adelante, antes de cada uno de los

principales periodos vacacionales (Semana Santa,

vacaciones de verano y vacaciones de Navidad), les

enviaré una nueva edición de “DST aktuell” con el fin

de informarles sobre los desarrollos, decisiones y

acontecimientos más relevantes de los meses

anteriores. De este modo, y en sentido de la máxima

transparencia, podrán mantenerse siempre

informados y conocer de manera sencilla lo que

sucede en nuestro colegio.

La información que aquí se presenta sirve como

complemento al anuario, que, como es habitual, se

publica una vez al año.

Personalmente, espero con ilusión muchas ediciones

más y muchos años más aquí, en el Colegio Alemán

Santa Cruz de Tenerife. A ustedes y a sus familias les

deseo desde ahora una feliz Navidad, unos días

tranquilos rodeados de sus seres queridos y un

comienzo de año nuevo lleno de salud y éxitos.

Reciban un cordial saludo,

Suyo y vuestro

Hanno Grannemann

Liebe Eltern,

liebe Schülerinnen und Schüler,

Sie halten die erste Ausgabe des „DST aktuell“ in den

Händen. Zukünftig werde ich vor allen größeren

Ferien (Oster-, Sommer-, Weihnachtsferien) jeweils

eine neue Ausgabe des „DST aktuell“ an Sie

versenden, um Sie über die wesentlichen

Entwicklungen, Entscheidungen und Ereignisse der

vorangegangenen Monate zu informieren. Somit

sollen Sie im Sinne größtmöglicher Transparenz stets

auf dem Laufenden bleiben und einfach erfahren,

was sich so alles in Ihrer und unserer Schule abspielt.

Die Informationen dienen als Ergänzung zum

Jahrbuch, welches ja ohnehin jährlich

herausgegeben wird. 

Ich jedenfalls freue mich auf viele weitere Ausgaben

und viele weitere Jahre hier am Colegio Alemán

Santa Cruz de Tenerife. Ihnen und Ihren Familien

wünsche ich bereits jetzt ein gesegnetes

Weihnachtsfest, besinnliche Tage im Kreise Ihrer

Lieben und einen gesunden wie erfolgreichen Start

ins neue Jahr!

Herzliche Grüße,

Ihr und Euer 

Hanno Grannemann

DST aktuell
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Personal

Al inicio del curso escolar, como saben, se produjeron

algunos cambios en el ámbito de la Dirección del

colegio y de la Dirección ampliada. Todas las

personas implicadas se han integrado

adecuadamente y desempeñan sus funciones con

gran sentido de la responsabilidad. De cara al

segundo semestre, solo habrá que realizar pequeños

ajustes en la distribución de las clases y en el horario,

ya que las horas lectivas de parte del profesorado se

modifican.

Normativa sobre teléfonos móviles

Hemos observado que en los últimos tiempos han

aumentado los incumplimientos de la normativa

vigente sobre el uso de teléfonos móviles. Ante esta

situación, el profesorado ha reflexionado

conjuntamente sobre cómo proceder en el futuro.

Existe consenso en que los teléfonos móviles no

deben utilizarse durante toda la jornada lectiva, ya

que queremos fomentar la interacción personal y el

movimiento, así como promover una renuncia

temporal al uso de medios digitales.

Las únicas excepciones se aplican, dentro de un

marco claramente delimitado, al alumnado de

Bachillerato. Asimismo, el uso de teléfonos móviles

solo podrá autorizarse de manera puntual con el

permiso expreso del profesorado responsable,

cuando su utilización tenga un sentido pedagógico

dentro de la clase.

Como profesorado, reforzaremos nuevamente la

vigilancia del cumplimiento de la normativa

existente y actuaremos de forma consecuente ante

los incumplimientos.

En el anexo de este “DST aktuell” encontrarán

nuevamente la normativa vigente.

Personal

Zum Schuljahresbeginn hatte es, wie Sie wissen,

einige Veränderungen im Bereich der Schulleitung

und Erweiterten Schulleitung gegeben. Alle haben

sich gut eingearbeitet und nehmen ihre Aufgaben

sehr verantwortungsvoll wahr. Zum zweiten Halbjahr

hin wird es nur kleinere Anpassungen in der

Unterrichtsverteilung und im Stundenplan geben

müssen, da sich bei einzelnen Lehrkräften die

Stundenkonten verändern. 

Handyregelung

Wir haben wahrgenommen, dass in der letzten Zeit

Verstöße gegen unsere bestehende Handy-Regelung

zugenommen haben. Vor diesem Hintergrund haben

wir uns im Kollegium darüber ausgetauscht, wie wir

zukünftig damit umgehen wollen. Wir waren uns

einig, dass nach wie vor Handys während des

gesamten Unterrichtstages nicht benutzt werden

dürfen, weil wir die Interaktion untereinander sowie

die Bewegung fördern und gleichzeitig den

temporären Verzicht auf digitale Medien erreichen

wollen. Ausnahmen gelten hier lediglich in einem

klar abgesteckten Rahmen für unsere

Oberstufenschüler. 
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Außerdem kann die Verwendung von Handys

lediglich mit ausdrücklicher Erlaubnis der

unterrichtenden Lehrkraft zeitweise für einen

sinnvollen Einsatz im Unterricht zugelassen werden. 

Wir werden als Kollegium nun noch mal verstärkt auf

die Einhaltung der bestehenden Regelung achten

und bei Verstößen konsequent vorgehen. 

Im Anhang zu diesem „DST aktuell“ finden Sie noch

mal die geltende Regelung.

Digitalisierungskonzept

Da es nach wie vor im Umgang mit der

Digitalisierung ganz unterschiedliche Aspekte zu

beachten gilt und sich Haltungen sowie Umstände

stetig verändern, sind wir sehr darauf bedacht, unser

bestehendes Konzept regelmäßig zu evaluieren und

weiterzuentwickeln. Frau González und Herr Igeler

haben hier sehr viel Zeit investiert und auf der Basis

von Umfragen, Rückmeldungen, eigenen

Beobachtungen und wissenschaftlichen

Erkenntnissen dafür gesorgt, dass ein

funktionierendes wie ausgewogenes Konzept

vorliegt. Selbstverständlich sind wir stets

aufgeschlossen für weitere Überlegungen.

Insbesondere vor dem Hintergrund, dass es nach wie

vor auch kritische Stimmen gibt, hat sich nun ein

Arbeitskreis formiert, welcher das Gesamtkonzept

noch mal grundsätzlich in den Blick nimmt,

Bestehendes hinterfragt und Neues entwickelt, um

einen größtmöglichen Konsens innerhalb der

Schulgemeinschaft zu erreichen, welcher dann

bestmöglich von allen Beteiligten getragen wird. In

diesem Sinne sind in diesem Arbeitskreis bewusst

auch kritische Geister vertreten und werden natürlich

auch Eltern und Schüler eingebunden. Spätestens

zum neuen Schuljahr wollen wir dann ein

aktualisiertes Konzept verabschiedet haben.
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Concepto de digitalización

Dado que en el ámbito de la digitalización siguen

existiendo numerosos aspectos a tener en cuenta y

que las posturas y circunstancias cambian

constantemente, concedemos gran importancia a la

evaluación periódica y al desarrollo continuo de

nuestro concepto actual. La señora González y el

señor Igeler han invertido mucho tiempo en este

proceso y, basándose en encuestas, valoraciones,

observaciones propias y conocimientos científicos,

han contribuido a que dispongamos de un concepto

funcional y equilibrado.

Por supuesto, permanecemos siempre abiertos a

nuevas reflexiones. En particular, teniendo en cuenta

que siguen existiendo voces críticas, se ha

constituido un grupo de trabajo que revisará de

manera integral el concepto global, cuestionará lo

existente y desarrollará nuevas propuestas, con el

objetivo de alcanzar el mayor consenso posible

dentro de la comunidad educativa y que este sea

respaldado por todas las partes implicadas. En este

grupo de trabajo participan deliberadamente

también personas con una visión crítica, y

naturalmente se integrará a familias y al alumnado. A

más tardar para el inicio del próximo curso escolar,

esperamos aprobar un concepto actualizado.

Orden

Lamentablemente, en estos momentos el orden deja

bastante que desear. En repetidas ocasiones, las

aulas no se dejan en condiciones adecuadas: se

encuentra basura en el suelo, las ventanas quedan

abiertas y las sillas no se colocan sobre las mesas.

Esto resulta muy molesto, ya que no todos los

espacios pueden limpiarse correctamente, dado que

el personal de limpieza dispone de un tiempo

limitado que se ve consumido por tareas adicionales

que no les corresponden.
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Ordnung

Leider lässt die Ordnung momentan zu wünschen

übrig. Unterrichtsräume werden immer wieder nicht

ordnungsgemäß hinterlassen, indem Müll auf dem

Boden liegt, Fenster nicht geschlossen und Stühle

nicht hochgestellt sind. Das ist sehr ärgerlich, weil

somit nicht alle Räume gesäubert werden können, da

die Putzkräfte nur ein festes Zeitkontingent haben,

welches dann für zusätzliche, eigentlich nicht von

ihnen zu leistende Arbeiten aufgebraucht wird. 

Auch gab es gerade mehrfach mutwillige

Zerstörungen in den Toilettenbereichen, welche nicht

nur die Toilettengänge erschweren, sondern auch

eine unnötige Belastung des finanziellen Haushalts

darstellen, sodass dieses Geld an anderer Stelle fehlt. 

Mir ist bewusst, dass solche Zerstörungen nur von

einzelnen getätigt werden und die ganz

überwiegende Mehrheit sich korrekt verhält. Gleiches

gilt für die Ordnung in den Räumen. Dennoch

möchte ich Sie darum bitten, Ihre Kinder noch mal

für die genannten Punkte und Verhaltensweisen zu

sensibilisieren.

Täuschung

Da es auch an unserer Schule immer mal wieder

vorkommt, dass sich Schüler und Schülerinnen bei

Leistungsüberprüfungen unerlaubter Hilfsmittel

bedienen, haben wir für uns einen Leitfaden zum

Umgang mit Täuschungsversuchen erstellt. Dieser

soll dazu beitragen, Täuschungshandlungen zu

reduzieren und konsequent zu verfolgen. Auch

wollen wir auf diese Weise garantieren, dass wir

Lehrkräfte auf die Vorfälle in gleicher Weise

reagieren.

16.12.2025

4

Asimismo, recientemente se han producido en varias

ocasiones actos de destrucción intencionada en los

aseos, lo que no solo dificulta su uso, sino que

también supone una carga innecesaria para el

presupuesto, de modo que esos recursos

económicos faltan en otros ámbitos.

Soy consciente de que estos daños son causados

únicamente por unas pocas personas y que la

inmensa mayoría se comporta de manera correcta.

Lo mismo se aplica al orden en las aulas. No

obstante, les ruego que sensibilicen nuevamente a

sus hijos e hijas respecto a los puntos y

comportamientos mencionados.

Copia y fraude

Dado que también en nuestro colegio se producen

ocasionalmente casos en los que el alumnado utiliza

medios no autorizados en pruebas de evaluación,

hemos elaborado una guía interna para el

tratamiento de los intentos de fraude. Esta guía

pretende contribuir a reducir estas conductas y a

abordarlas de manera consecuente. Al mismo

tiempo, buscamos garantizar que el profesorado

reaccione de forma homogénea ante este tipo de

situaciones.

Logotipo

Nuestro logotipo actual del colegio ya no refleja una

imagen moderna. Consideramos que ha llegado el

momento de reflexionar sobre un cambio, también

como señal de que el colegio se encuentra en una

fase de renovación.

Con este fin, hemos encargado a una empresa de

marketing la elaboración de tres propuestas. La

comunidad educativa votará ahora entre estas

opciones. Finalmente, resultará elegido el logotipo

que obtenga más votos. Familias, alumnado y

profesorado podrán emitir su voto en línea. Recibirán

información más detallada en breve.
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Logo

Unser bestehendes Schullogo ist ein wenig in die

Jahre gekommen. Wir sind der Meinung, dass es an

der Zeit ist, über eine Veränderung nachzudenken –

auch um ein Zeichen zu setzen, dass die Schule sich

im Aufbruch befindet. 

Zu diesem Zweck haben wir ein Marketing-

Unternehmen beauftragt, welches drei Vorschläge

für uns erarbeitet hat. Die Schulgemeinschaft soll

nun über diese Vorschläge abstimmen. Am Ende

siegt das Logo mit den meisten Stimmen. Eltern,

Schüler und Schülerinnen und Lehrkräfte werden

online ihre Stimme abgeben können. Genauere

Informationen hierzu erhalten Sie zeitnah.

Öffentlichkeitsarbeit

Wir arbeiten auch daran, die Öffentlichkeitsarbeit zu

optimieren. Unser Eindruck ist, dass leider nicht

immer alles von den zahlreichen Aktionen,

Veranstaltungen und besonderen Angeboten

unserer Schule nach außen dringt. Von daher wird

gerade an einer neuen Homepage gearbeitet, welche

in den nächsten Wochen online gehen wird.

Außerdem haben wir mit Hilfe des

Marketingunternehmens unsere Aktivität auf

Instagram modernisiert und erhöht. Auch das hier

vorliegende „DST aktuell“ folgt diesem Gedanken. 

Überhaupt wollen wir die Schule mehr öffnen sowie

den Gemeinschaftssinn stärken, u.a. indem wir

regelmäßig gemeinsame Feste o.Ä. veranstalten

wollen.

Über Anregungen und Engagement in diesem

Bereich freuen wir uns jederzeit.
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Relaciones públicas

También estamos trabajando en la optimización de

la comunicación externa. Tenemos la impresión de

que, lamentablemente, no siempre trascienden al

exterior todas las numerosas actividades, eventos y

ofertas especiales de nuestro colegio. Por este

motivo, se está desarrollando una nueva página web

que se publicará en las próximas semanas. Además,

con el apoyo de la empresa de marketing, hemos

modernizado y reforzado nuestra actividad en

Instagram. Este “DST aktuell” responde igualmente a

esta idea.

En general, queremos abrir más el colegio y

fortalecer el sentido de comunidad, entre otras cosas

mediante la organización periódica de celebraciones

y eventos conjuntos.

Agradecemos en todo momento sugerencias y el

compromiso en este ámbito.

Logros

En los últimos meses, parte del alumnado de nuestro

colegio ha vuelto a demostrar un rendimiento

sobresaliente en diversas competiciones:

Varias alumnas de nuestro colegio participaron en el

Campeonato de España de Gimnasia Rítmica. Yael

Hazan Abitbol (10B), Carlota Luzardo Coello (8B) e

Irene Valdivieso (8A) obtuvieron excelentes

resultados al proclamarse Campeonas de España en

la categoría Cadete Base.

Asimismo, nuestras alumnas Shayna Hazan y Martina

Gómez Prieto (ambas de 10A) lograron el título de

subcampeonas de España y la medalla de plata en la

categoría Junior Absoluto durante la tercera fase del

campeonato con su equipo Batistana. Marta Cereijo

(10B) también pudo celebrar el título de Campeona

de España en categoría Primera. Además, la

selección de Canarias obtuvo la medalla de oro en la

clasificación por autonomías. Por último, Cayetana

Gómez Prieto (4A) y su equipo también se

proclamaron Campeonas de España.
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Erfolge

In den letzten Monaten haben einige Schülerinnen

und Schüler unserer Schule erneut herausragende

Leistungen bei verschiedenen Wettkämpfen gezeigt.

Mehrere Schülerinnen unserer Schule haben an der

Spanischen Meisterschaft der Rhythmischen

Sportgymnastik teilgenommen. Yael Hazan Abitbol

(10B), Carlota Luzardo Coello (8B) und Irene Valdivieso

(8A) haben dabei großartige Erfolge erzielt, indem sie

in der Kategorie „Kadetten – Basis“ Meisterinnen

geworden sind.

Ebenso haben unsere Schülerinnen Shayna Hazan

und Martina Gómez Prieto (beide 10A) den Titel der

Spanischen Vizemeisterinnen errungen und die

Silbermedaille in der Kategorie „Junior“ mit ihrem

Team Batistana gewonnen. Marta Cereijo (10B) durfte

sich ebenfalls über den Meistertitel in der ersten

Kategorie freuen. Außerdem hat die

Auswahlmannschaft der Kanarischen Inseln die

Goldmedaille in der Autonomiewertung errungen. 
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¡Enhorabuena a todas nuestras gimnastas por su

esfuerzo, dedicación y por representar tan

exitosamente el nombre de nuestro colegio!

Hugo Sáez Bamberger (11A)  se ha proclamado

campeón de España en salto de trampolín en su

categoría “Pre-Adultos”. ¡Nuestra más sincera

enhorabuena!

En el concurso de tarjetas navideñas de este año,

Beatriz Reigosa Déniz (11B), Julia de León Iniesta (8A)

y Jacobo de Olano Noreña (6B) obtuvieron los

primeros puestos. Con gran dedicación y

originalidad, diseñaron magníficos motivos que

destacaron entre muchas otras bonitas propuestas.

Además de un lote de material artístico, las personas

ganadoras tendrán la emocionante oportunidad de

participar en el Concurso Internacional de Tarjetas

Navideñas de la ZfA (central de Colegios Alemanes

en el extranjero). Les felicitamos cordialmente y les

deseamos mucho éxito en la competición a nivel

internacional.

Mailin Reichling (10A) superó con éxito la fase final

del Concurso Federal de Idiomas Extranjeros. Con sus

lenguas de concurso, inglés y español, alcanzó un

excelente tercer puesto en el torneo lingüístico.

¡Enhorabuena!

Und auch Cayetana Gómez

Prieto (4A) und ihre Gruppe

Benjamin wurden spanische

Meister. 

Herzlichen Glückwunsch an

all unsere Gymnastinnen für

ihren Einsatz, ihre Hingabe

und dafür, dass sie den

Namen unserer Schule so

erfolgreich vertreten!

Hugo Sáez Bamberger (11A)

hat in der Wettkampfklasse

„Pre-Adultos“ die spanische

Meisterschaft im Trampolin-

springen gewonnen. 

Ein herzlicher Glückwunsch!
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Leana Pacheco Köchli, de la clase 7B, ganó la semana

pasada el concurso interno de lectura en voz alta.

Evidentemente, la lectura le resulta especialmente

gratificante. ¡Siga así y enhorabuena!

Tampoco debe olvidarse el equipo masculino de

baloncesto de nuestro colegio, que al finalizar la

pasada temporada logró el ascenso a una categoría

superior al obtener el tercer puesto en la liga insular

Senior. Por lo visto, la edad no protege contra el éxito.

¡Nuestra más sincera felicitación y mucho éxito en el

futuro!

Beim diesjährigen Weihnachtskarten-Wettbewerb

haben Beatriz Reigosa Déniz (11B), Julia de León

Iniesta (8A) und Jacobo de Olano Noreña (6B) die

ersten Plätze belegt. Mit viel Hingabe und Originalität

haben sie tolle Motive entworfen und sich unter

vielen schönen Beiträgen hervorgehoben. Neben

einem Künstler-Materialpaket erhalten unsere

Gewinner die spannende Möglichkeit, am

Internationalen Weihnachtskarten-Wettbewerb der

ZfA teilzunehmen. Wir gratulieren sehr herzlich und

wünschen viel Erfolg für den Wettstreit auf

internationaler Ebene. 

Mailin Reichling (10a) hat erfolgreich die Endrunde

des Bundeswettbewerbs Fremdsprachen absolviert.

Mit ihren Wettbewerbssprachen Englisch und

Spanisch hat sie einen hervorragenden 3. Platz beim

Sprachenturnier erreicht. Herzlichen Glückwunsch!

Leana Pacheco Köchli aus der Klasse 7b hat in der

letzten Woche den schulinternen Vorlesewettbewerb

gewonnen. Offensichtlich bereitet ihr das Lesen

besonders viel Spaß. Weiter so und ein herzlicher

Glückwunsch! 

Und nicht vergessen werden sollte die Herren-

Basketball-Senioren-Mannschaft unserer Schule,

welche am Ende der letzten Saison mit dem dritten

Platz in der Insel-Seniorenliga den Aufstieg in eine

höhere Kategorie geschafft hat. Alter schützt also vor

Erfolgen nicht. Herzliche Glückwünsche und bestes

Gelingen weiterhin!
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Actividades y eventos

En los últimos meses también se han llevado a cabo

numerosas actividades y eventos en el Colegio

Alemán. A continuación, les presentamos una

pequeña selección. Para el resto de acontecimientos,

pueden informarse en cualquier momento a través

de nuestra página web y de Instagram.

El 04.10.2025, un día después del Día de la Unidad

Alemana, celebramos nuestra primera Oktoberfest.

El ambiente fue realmente excelente y estamos

convencidos de que ya se ha establecido una nueva

tradición, de modo que también en los próximos

años celebraremos una Oktoberfest anual. Muchas

gracias al Consejo de Madres y Padres y a todas las

personas colaboradoras por la organización de este

magnífico evento.

También este año, San Nicolás volvió a visitar la KiKri

y el Kindergarten. Las niñas y los niños quedaron

encantados. Resultó especialmente llamativo que

San Nicolás recordara de algún modo a una persona

conocida y mostrara cierto parecido con alguien de

nuestro entorno.

Veranstaltungen

Auch in den letzten Monaten hat es wieder viele

Aktionen und Veranstaltungen am Colegio Alemán

gegeben. Hier finden Sie eine kleine Auswahl.

Ansonsten können Sie sich über unsere Homepage

und über Instagram jederzeit über die wichtigsten

Ereignisse informieren.

Am 04.10.2025 haben wir einen Tag nach dem Tag

der deutschen Einheit unser erstes Oktoberfest

gefeiert. Die Stimmung war wirklich hervorragend

und wir sind uns sicher, dass sich hier bereits jetzt

eine neue Tradition etabliert hat, sodass wir auch in

den kommenden Jahren jährliche Oktoberfeste

feiern werden. Vielen Dank an den Elternbeirat und

alle fleißigen Helfer für die Organisation dieser tollen

Veranstaltung!

Auch dieses Jahr war der Nikolaus wieder in der KiKri

und im Kindergarten zu Besuch. Die Kinder waren

begeistert. Erstaunlich war vor allem, dass einem der

Nikolaus irgendwie bekannt vorkam und eine

gewisse Ähnlichkeit mit einer uns bekannten Person

aufweist.

Im Kindergarten und in der KiKri war ohnehin eine

Menge los. In der Adventszeit wurde viel gebastelt

und gesungen, in einem kreativen Experiment

wurden bunte Schaumbilder entwickelt und eines

Tages gab es Besuch von unserer Krankenschwester

Bárbara, welche an einer Puppe verschiedene Dinge

aus ihrem Alltag zeigte und geduldig erklärte, wofür

man diese braucht. Anschließend durften die Kinder

selbst ausprobieren, wie man ein Pflaster richtig

aufklebt, das Herz mit einem Stethoskop abhört und

Fieber misst. Dabei nahm die Krankenschwester den

Kindern spielerisch die Angst vor Arztbesuchen. Und

natürlich wurde an Halloween und an Sankt Martin

kräftig gefeiert. 
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En el Kindergarten y en la KiKri hubo, en general,

mucha actividad. Durante el periodo de Adviento se

realizaron numerosas manualidades y se cantó

mucho; en un experimento creativo se elaboraron

imágenes con espuma de colores; y un día recibimos

la visita de nuestra enfermera Bárbara, quien mostró

y explicó pacientemente, con ayuda de un muñeco,

distintos elementos de su trabajo diario.

Posteriormente, las niñas y los niños pudieron

practicar cómo colocar correctamente una tirita,

escuchar el corazón con un estetoscopio y medir la

fiebre. De este modo, la enfermera ayudó a reducir

de forma lúdica el miedo a las visitas médicas. Y, por

supuesto, también se celebraron con entusiasmo

Halloween y San Martín.
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Die Grundschule hat vor Kurzem am Projekt „Theater

in der Schule“ des Auditoriums von Teneriffa

teilgenommen. Das Stück „Großvater Ado und Señor

Balleno“ wurde in unserer Aula präsentiert und ein

gemeinsames Lied eingeübt, um unseren

Schülerinnen und Schülern bewusst zu machen, wie

wichtig es ist, die Umwelt zu schützen. Dabei gab es

interessante Einblicke in das Leben von Blauwalen. 

Weitere besondere Veranstaltungen waren in der

Grundschule u.a. das Wasserportfest, die Klassenfahrt

der vierten Klassen ins Camp „La Maresía“ bei El

Sauzal, der Besuch der dritten Klassen bei der

örtlichen Feuerwehr, das gemeinsame Basteln mit

Eltern und natürlich auch diverse Feiern.

Im November besuchten die siebten Klassen das

„Museo de la Ciencia y el Cosmos“, wo sie an einem

Workshop zum Thema „Elektromagnetisches

Spektrum“ teilnahmen. Außerdem erforschten sie

das Planetarium. Anschlieβend gab es noch

ausreichend Zeit, um einen Rundgang im Museum

zu machen, die unterschiedlichsten Versuche selbst

auszuprobieren und sich im Spiegellabyrinth zu

verirren.

Recientemente, Primaria participó en el proyecto

«Teatro en la escuela» del Auditorio de Tenerife. La

obra «El abuelo Ado y el señor Balleno» se representó

en nuestro salón de actos y se ensayó una canción

conjunta para concienciar al alumnado sobre la

importancia de proteger el medio ambiente.

Además, se ofrecieron interesantes conocimientos

sobre la vida de las ballenas azules.

Otras actividades destacadas en Primaria fueron,

entre otras, la fiesta del agua, el viaje de las clases

cuatro al campamento “La Maresía” en El Sauzal, la

visita de las clases tres al parque de bomberos local,

las sesiones de manualidades conjuntas con las

familias y diversas celebraciones.



En noviembre, las clases siete visitaron el “Museo de

la Ciencia y el Cosmos”, donde participaron en un

taller sobre el “Espectro electromagnético”. Además,

exploraron el planetario. Posteriormente, dispusieron

de tiempo suficiente para recorrer el museo,

experimentar por sí mismos con distintos

dispositivos y perderse en el laberinto de espejos.

En Secundaria, tras un carrusel de instrumentos en el

que el alumnado de quinto curso pudo conocer

distintos instrumentos, cada estudiante recibió el

instrumento elegido. En el Mercadillo tendrán su

primera actuación conjunta. Asimismo, entre otras

actividades, el alumnado de las clases siete

diseccionó peces, se realizaron salidas al Forestal

Park, un grupo de proyecto limpió la playa de

Radazul, el curso 11 participó en una Jornada de

Economía en Gran Canaria, y los cursos 10 a 12

escucharon con gran interés una ponencia de

antiguas y antiguos alumnos del colegio.

Y, por supuesto, también tuvo lugar este año el

intercambio de la banda, en el que 30 músicas y

músicos viajaron a nuestro colegio de intercambio en

Kirchhain.

In der Sekundaria haben die Kinder der fünften

Klassen nach einem Instrumentenkarrussel, bei dem

sie alle möglichen Instrumente kennenlernen

durften, jeweils das von ihnen gewählte Instrument

erhalten. Beim Mercadillo werden sie ihren ersten

gemeinsamen Auftritt haben. 

Auch haben u.a. unsere Siebtklässler Fische seziert,

waren im Forestal Park, hat eine Projektgruppe den

Strand von Radazul gesäubert, war die

Jahrgangsstufe 11 zu einem Ökonomie-Tag auf Gran

Canaria, hörten die Jahrgangsstufen 10-12 gebannt

einem Vortrag ehemaliger Alumni unserer Schule zu. 

Und natürlich gab es auch dieses Jahr wieder den

Banda-Austausch, bei dem 30 Musizierende zu

unserer Partnerschule nach Kirchhain reisten. 
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